ALPHAWOLF 40 S&W BARRELS FOR GLOCK® 23/32 - LONE WOLF
DIST. M23 & M32 40 S&W 4.02" STAINLESS STEEL BARREL MATTE
BLACK

Piéces Arme de Poing > Piéces Canon > Canons

Les canons Alpha Wolf établissent la référence en matiére de précision
absolue et de fiabilité au combat. C'est le summum de ce que chaque autre
fabricant de canons aspire a étre. Des tolérances exactes permettent une
installation facile. Concu pour des munitions en plomb, plaquées ou
chemisées. Traitement thermique a RC 40-42, puis revétement en Salt Bath
Nitride. CARACTERISTIQUES FIEREMENT FABRIQUEES AUX ETATS-UNIS !!
S'adapte a toutes les générations de Glock. Congu pour des munitions en
plomb, plaguées ou chemisées. Acier inoxydable 416 certifié, soulage de
contraintes. Rayé au bouton, alésage poli en trois étapes. Revétement
premium SBN reconnu dans l'industrie (SBN est le Salt Bath Nitride, similaire
au Tennifer). Traitement thermique a RC 40-42, puis le revétement SBN
augmente la dureté de surface a RC 60. Des tolérances précises permettent
une installation facile. Les rainures créent un chemin pour que la chaleur et
les débris s'échappent.

Caractéristiques

e Nom: LONE WOLF DIST. M23 & M32 40 S&W 4.02" STAINLESS STEEL BARREL MATTE BLACK
e Fabricant: LONE WOLF DIST.

e Référence: 100803009

e N° fabr.: AW-2340N

e Barrel Length: 4.02"

o Calibre: 40 S&W

¢ Finition: Noir

e Modele: 23,32

e Style: Sans Modification,Niveau Match
¢ Type d'arme: Glock

¢ Poids du colis: 0.091kg

e Hauteur d'expédition: 25mm

o Largeur d'expédition: 64mm

e Longueur d'expédition: 216mm

e UPC: 639737069273

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour les CANONS ALPHAWOLF
40 S&amp;W POUR GLOCK® 23/32

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon ALPHAWOLF 40 S&amp;W pour ton Glock® 23/32. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des précautions pour garantir une utilisation sire de ton produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant I'installation et I'utilisation pour maximiser la sécurité et les performances.

Directives de Sécurité Générales

* Toujours traiter chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Assuretoi que le canon est compatible avec ton modéle de Glock spécifique avant l'installation.

e Range le canon dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

 Inspecte régulierement le canon pour tout signe d'usure ou de dommage.

» Porte toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes et des protections auditives,
lors de I'utilisation des armes a feu.

e Familiarisetoi avec les lois et reglements locaux concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniguement des munitions en plomb, plaquées ou chemisées comme spécifié.

e Assuretoi que le canon est correctement installé pour éviter les pannes ou les accidents.

¢ Ne modifie pas le canon ni aucun de ses composants.

e Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour prévenir les dommages.

¢ Nettoie toujours le canon selon les recommandations du fabricant pour maintenir les performances et la
sécurité.

e En cas de raté ou de dysfonctionnement, suis les procédures appropriées pour manipuler I'arme a feu en
toute sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, clé a canon).

2. Etapes d'Installation

o Retire la glissiere du Glock® 23/32 en suivant les instructions du fabricant.

o Retire soigneusement le canon d'origine de la glissiere.

Aligne le canon ALPHAWOLF avec la glissiére et inserele délicatement en place.
Assuretoi que le canon se verrouille en position de maniere sécurisée.

Réassemble la glissiére et vérifie que tous les composants sont correctement en place.
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3. Vérifications Postinstallation

o Effectue une inspection visuelle du canon et de I'arme a feu pour garantir une installation correcte.

o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme fonctionne correctement sans
munitions.

o Si des problemes surviennent, consulte un armurier qualifié pour obtenir de I'aide.



4. Directives d'Utilisation

o Suis toujours des pratiques de tir sres.
o N'essaie pas de tirer avec I'arme si des signes de dysfonctionnement se présentent.
o Garde le canon pointé dans une direction slre a tout moment.

Instructions d'Elimination

e Elimine le canon et tout matériel associé conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires ; contacte plutét les autorités locales pour
connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le canon ALPHAWOLF 40 S&amp;W, consulte le site web du
fabricant ou le service client pour assistance.

Ce guide est concu pour se conformer au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR) et vise
a garantir I'utilisation stre du canon ALPHAWOLF 40 S&amp;W. Ta sécurité est notre priorité.
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Brownells Suisse

Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura

Adresse postale :
Case postale 91
6598 Tenero
Suisse

Contact :

E-mail : service@brownells.ch

Site web : www.brownells.ch
Téléphone : +41&nbsp;917 309 915

Coordonnées bancaires :

Banca Raiffeisen Piano di Magadino
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BIC : RAIFCH22
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